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BEPBAJIISAIIA ROHIEIITY «MARRIAGE»
Y POMAHI ®AHHI BEPHI «RAMIJIJIA, ABO IIOPTPET IOHOCTI»

Kpamuao C.O.
Hanionanbunit yHiBepcureT «JIbBiBCbKa MOJiTEXHIKa»

Y crarTi posrisaryTo ocobsmBocti Bepbasizanii konienty MARRIAGE y pomani aHrJificbKoi NmuCbMeHHMUITI
Danni Bepni ‘Kaminna abo noprper oHOCTI. Byay4dn KOMYHIKaTUMBHUM, KOKEH TEKCT MOKe IepefaBaTy IIeBHE
IIOBIIOMJIEHHA BiJ| JpKepesa 10 ofepsKyBada i MOsKe BIUIMHYTM Ha IIOYYTTS OCTAHHBOTO, IIPOOYINUTHU IIEBHY €MO-
LIIHy peaxIfifo, & TaKOXK CTUMYyJoBaTK Aii. JIIHTBOKYJIbTYpOJIOTiUHMII Hmigxin nependbadae MOKIMBICTD MOJEJIO-
BaHHA KOHLIENTYaJIbHOI cucTeMn (Habip MOHATH, AK OUCKYPCUBHOI KOH(Iiryparii) meBHoi Hamii mIAaxoM BUBYEHHSA
OKpeMIX KOHIIENTIB, II[0 POOUTH 10 CTATTIO KPOKOM Ha IILJIAXY OCMMUCJIEHHHA i 37ilicHeHHA iHBeHTapusarii 6pu-
taHcbKuX KoHIenTiB. MARRIAGE € 6araTopiBHEBMM KOHIIEIITOM-KOTHITMBOM, III0 BXOJATB /IO COLiaJbHOTO KOH-
nenronosa «Ocobucra cdepa JIONCBKOrO KUTTA» Ta N0 KoHUentocdepu «Jlronmua». Ha 0oCHOBI KOrHiTMBHO-
CEeMaHTMYHOIO Ta JIEKCUKO-TPaMaTWYHOIO aHaJi3y CJIB-CYIPOBIJHMKIB 10 JOMIHAaHTHOI JilekceMu «marriage»

BU/IJIEHO OCHOBHI KOTHITMBHI CerMeHTV-CEMIL.

Karo4oBi cioBa: BepOastizallis, JIHIBOKYJIBTYPOJIOTIUHNMII MifXiK, KOHI[ENT, ceMa, KOHIlenTocdepa, KOHIEeITO-

I10J1E, JIEKCEMAa.

HOCTaHOBKa npodaemn. B pamkax cyuac-
HOi 0araTOBEKTOPHOI Ta EKJIEKTUYHOI JIiHT-
BiCTMKM [OMCKypC Ta KOHIENT € cepel HaibijbIm
IocaimkyBaHnx o0’ekTiB. KoHIlenTyasbHUiI aHaJi3
IVICKYpCy BUBYAE He JIMUIIle HOMIHATMBHI (PyHKIi
MOBHUX OIMHUIIbL Ta aKTyaJisdye ixHi ocobsamBocTi
B JIHTBICTMYHIN cHCTEMi, ajie TaKOK € OIHUM i3
KJIOUiB JOCTYILy MO Ii3HAHHA KOHIlenTocdepu imi-
OJIEKTY IE€BHOI'O aBTOPa, a TaKOK COLIaJIbHOI, BiKO-
BOi, eTHIYHOI 41 HaIlloOHAJbHOI: «BumijeHHs BJacHe
JIHTBICTMYHOTO ACIeKTy B AOCJIIKEHHAX KOHIIENTY
TOYHIiIlle BU3HAYATMMeE MicClle MOBO3HaBYOI HayKU
B 3araJbHOKYJIBTYPHMX IOLIyKaX. BigkpusaroTbcsa
[IEPCIEeKTUBN JJA TOro, ILI00 MIPOCTEKUTU CIIiB-
BiJTHOIIIEHHA KOHI[ENITY 3 TAaKMMM OO €KTaMM JIiHT-
BiCTMYHOTO aHaJi3y, AK CJOBO, 0O6pas3, BepbOabHUIL
CUMBOJI, CMHOHIMI3allid J0ro BUpaYKeHHdA, ITapajur-
MaTMU4YHI 3B’A3KM Towio» (4, c. 111].

Anamiz ocTaHHIX JOCHiIKeHb 1 mMyOJiKaIiii.
JIIHTBOKOHIIETITYaJIbHI  CTPYKTYPM  3aJUIIAIOTHCA
00’€KTOM JIOCIIIYKEeHb 30KpeMa TaKUX HellepeciuHmx
MmoBo3HaBLiB, AK I. Boprauos, C. abormucbka,
IO. Crenanos, L. T'oryboscbka Ta B. Kapacux. Bog-
HOYAC KaTeropid AMCKYPCY TAKOXK aKTVMBHO BMBYA-
€TbcA y cdepi couiaJbHMX HAYK Ta € 00’€KTOM
YyCJIEeHHNX PO3BIIOK TaKMX JIHTBIiCTIB, Ak PD. Bane-
Bud, A. Jlem’ssukos, FO. Crenanos, €. Koxxem sakiH,
B. Kapacuxk ta T. Kocmena.

Bupninennss He BUpilleHUMX paHille YacTUH
3arajgbHOi mpobsemu. HesBaskaroum Ha 3HAYHY
KIJIBKICTh HOpallb MNPUCBAYEHUX KOHILIeIITaM, JIHT-
BasibHe opopmiienHa KoHuenty MARRIAGE mie ne
OyJio IocJieKeHNM Ha MaTepiaji XyJIOsKHBOTO IVIC-
rypcy XVIII cromyiTTa.

Meta crarrti. ['osloBHOIO MeTor0 Iiiei pobotm €
aHaJyid BepbaJjizalii MaKpPOKOHIIENTY KOHIIEIITY
MARRIAGE y pomani ®anni Bepri ‘Raminma abo
noptpet oHOCTi’ [6].

Bukmaany  ocHoBHoro  marepiaay.  Kormenrt
MARRIAGE — 11e 6araTOKOMIIOHEHTHMII KOHIIEIIT-
KOTHITUB, AKUII HAJIEKUTDH JO MaKpPOPIBHA 3a CMMUC-
JIOBUM 0OCATOM, BXOJUTD [I0 COLiaJbHOTO KOHIIEIITO-
nosa «Ocobucra cepa JIOACHKOTO KUTTA» Ta 10
KoHIlenTocepn «JIrommua».

Y pomasi anryiicbkoi muceMerHnii @anni BepHhi
‘Kamisa abo moprpet 10HOCTI’ 6a4MMO BUCBITJIEHHA

aBTOPKOIO YABJIEHHA IIPO CBIT, BJIACTUBI OpuTaH-
CbKill JIHIBO-KYJIbTYPHIN CHIJIBHOTI, AKI mnepe-
JAlOThCA BIPOJIOBSK IIOKOJIIHb y BUIVIALL CHMBO-
JiB, MihiB, apXeTuIiB Ta CTEPEOTUIIB IIOBEIIHKM
[2, c. 137]. Ha ocHOBI poMaHy MM 3MOJEJIIOBAJNU
PEKOHCTPYKINiI0 00’eKTMBalii CKPUNTY YyABJIEHHA
O6puranmiB kinna XVIII-ro crosiTTa mpo pPo3BU-
TOK MaTPMMOHIAJIBHMX CTOCYHKIB Mi’K YOJIOBIKOM Ta
JKIHKOI0 — IIpeACTaBHMKAMIM BUIIIOTO KJACy CYCIiIb-
ctBa. IIpoanasisyBaBIly BUIleHAa3BaHUN XYIOKHIN
TEKCT, B3aCTOCOBYIOYM KOTHITMBHO-CEMaHTUYIHMIL,
JIEKCUKO-TPaMaTUYHNII Ta (PYHKI[IOHAJIBHO-CTIUJIIIC-
TUYHUI aHaJi3, HaMM OyJI0 BUIIJIEHO YOTUPU KJIIO-
40Bi MiKkpoueHapii-peiimu: courtship, engagement,
marriage, Ta widowhood, nepenocTaHHil € KyJib-
MiHalieo ycworo creHapiio. Mikpocuenapii (abo
CKPMIITM), B CBOIO 4epry, BXONATb AK CKJAJOBI y
MakKpocleHapiit matrimonial relationship.

Wedding € m1oO4YaTKOM CIIJIBHOTO CiMEIHOTO
SKUTTA, Bifi AKOro Oepe BiAJIiK 37ifiICHEHHA MIiKpPO-
clieHapio marriage, AKUI aKTyaJi3yeTbCA y POMaHi
HaCTYIHMM 4YMHOM: Hal4acTOTHiIMM BepbaJiza-
TOPOM BICTyIIa€ JiekceMa marriage (53 mpuKIanu
BIKIBAHHA), AKA Ma€ HIKUYEHABeIeH] CuHTarMa TnaHi
posinpeHHa: marriage Mmoxke OyTu fixed; marriage
18 fixed; unequal marriage, forced marriage breach
of the marriage; proposals of marriage; former
marriage (2); approaching marriage; look wupon
marriage; marriage has taken place; demand
Camilla in arriage; disproportioned marriage. Ipy-
MM 32 YacTOTHICTIO CHHOHIMIYHMM BepOaJjizaTo-
poMm € miecoiBHUII BepbaJsizaTop — JieKceMa Mmarry
(50 mpukyaznis ByxkuBaHHA). Ha Tpersomy Micii 3a
JacToTHIiCTIO € alliance (24 mpurIany B)KUBAHHA),
i3 HacTynHUMM aja €KTUBAJBHUMU PO3IIMPEHHIMIU:
intended alliance, reported alliance, unequal alli-
ance ta proper alliance a TakoK AK YACTMHA CJIOBO-
crionydeHHdA: glaringly apparent unsuitableness of
the intended alliance’. HactynHum CcrHOHIMIiYHUM
BepOaJsizaTopoM BUCTyIa€e Jekcema union (15 opu-
kaazais). HaiMeHIT BiXMBAHMMM aBTOPOM € JIEeKCeMa
matrimony (7 npuraanis), wedlock (1 mpuxsan):
unprofitable wedlock Ta CJIOBOCIONYyYEHHSA CONjuU-
gal state. HactymnHi npukjIagyu € KOHTEKCTYaJbHUMU
CMHOHIMaMM i HECYTb JIOJATKOBE KOHOTATMBHE 3HAa-
YeHHs, IOIIOMaralody po3KpUTY 00pa3HO-aCcoIiaTB-
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HMII 1ap BUCBITJIEHHSA JAQHOTO KOHIENTY aBTOPOM.
06 € cBamennnm craHoM:‘holy state so sacred
to one only object’; BHasuM BJIAIITYBAaHHA B 3KUTTI:
‘good establishment’. ABTOp poMaHy BUKOPUCTOBYE
faraTy naJiTPy CTMIICTMYHMX 3aco0iB OJiA OmuUcy
marriage: TPOIl IIOPIBHAHHA BKa3Y€E, III0 MARRIAGE
€ HeDe3leyHNM CTaHOM, OKEaHOM, B AKOMY TPAaIljd-
eTbcA Oarato mTopmis, Akl ciain BucroaTtu: ‘Though
now and then 'tis a blessed, 'tis always a perilous
state; but the man who has to weather its storms,
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piH, 30KpemMa i mapTHepa, AK y HACTYIHOMY KOH-
TekcTi, 7e G HaMmaraBCA CUJIOMIIlb 3aTATHYTM L 70
uLtio0y: ‘He had bound her by all she herself held
sacred, to rescue him from suicide, by consenting to
the union’. Marriage — 1e 6. JKUTTEBUN BUEBIP.
OnpyskyBatucss abo Hi — 1e Bubip ocobm: ‘if she
should happen to chuse to marry’ i xo4 y 6araTbox
BUIIQJKAX HE BPaxoByBaJocAd Oa’KaHHA MOJIOJMX
ocib, mpoTe HacUJILHO He ompy:KyBasm: ‘But as she

should not be remiss in studying the clouds which
precede them’; marriage nepenbdadae crocid KuTTA,
BimminHMIT Bixm momepenuboro: ‘/mpending change
of situation’; marriage — 1e i KojicaHunA IimeHes:
‘by adding two trophies to the victorious car of
Hymen’; marriage — 3MiHa crarycy, BUXiJ y CBIT:
‘She had entered the world, by a sudden and most
unequal marriage’. Bepbamizania BigdyBaeTbcsa
TaKOJK 13 BUMKOPUCTAHHAM CTPYKTYPHOI KOIHITMBHOI
MmeTacopu: ‘entering into marriage’, JJo HoMiHaTUB-
HOTO IIOJIS TaKOYK 3apaxOBYEMO aJi €KTUBAJbHUIA
BepbaJgizaTop connubial. Marriage BcTynae B aHTO-
HiMIYHMIT 3B’AB30K i3 no marriage, Akl moskHa ‘make’
ta ‘unmake’: ‘What are all these marriages and no
marriages, our neighbourhood is so busy in making
and unmaking?’

Ha ocHOBi KOrHITMBHO-CEMaHTUYHOTO [5] Ta JIEK-
CUKO-TpaMaTU4HOro [1] aHaJi3y KOHTEKCTYaJIbHOTO
OTOYEHHA BepbaJsizaTopiB MiKpoclieHapir-dpeimy
MARRIAGE, MM BUIIJIMJIM OCHOBHI KOTHITMBHI cer-
MEHTV-CEMM KOHI[ENITY MARRIAGE:

1. CEMA HE3BOPOTHOCTI. fdxmo nonepensi
MiKkpocieHapii mepenmbauany MOKJIMBICTE Bigxomy
BiJ TIPOJOBIKEHHA peaJsisdalnii MaTpPMUMOHIaJIBHOTO
cuieHapito, To micasa gperimoBoi curyarii wedding
HAaCTyIla€ HE3BOPOTHICTh, OCKIJIBbKM, 3TiAHO 3 IIpe-
BAJIIOIOYOI0 y TorodacHiii BesmkoOpuranii xpuctm-
AHCBHKOI0 JOKTPUMHON, IO € TPaHCIeHJAEHTHUM,
110 Yy aHaJIi30BaHOMY POMAaHi peaJsi3oBye€TbCA MOB-
HUM MapkepoMm for ever. IlpunuHuTn peasizariio
cueHapiio morsia Juire death — cMepTb OIHOTO i3
HOAPY:KIKA, abo HaA3BUYAHO PIAKICHUII BUOALOK
separation — cemapania. 2. CEMA OB'€IHAHHS.
1106 mepenbadae ob’eqHaHHA y equHe 1ije: ‘that
they might be united’.

Marriage 3asmae 3. EBOJIIOIIII, npoxopsun
Kpisb HUBKY CTaJill, cepel AKUX MOYKEMO BUIIJINTU
paHHIO, 3piny Ta misHIO. PaHHA cTajiid € KOpPOTKO-
TPUBAJIOID Ta XapPaKTEePUYETbCA  IIiJHECEHUMMU
OYyTTAMMN, [IParHEHHAM IIPUBATHOCTI, AKe MMHAE i3
repexooM 10 3pisoi gasu: ‘Indiana, when the first
novelty of txte-a-txtes was over, wished again for
the constant adulatress of her charms and endow-
ments, and, to the inexpressible rapture of Sir Hugh,
solicited Miss Margland to be her companion’.

4. IIYBJIYHICTE. Pommura Ta pApysi cymnpo-
BO/PKYBAJM PO3BUTOK JOILIOOHMX  CTOCYHKIB,
TAKO’K IXHA HOiATpuMKa OyJja HeoOXimHOI IJid
camoro 1nwto0y: ‘Did any friends solicit the alli-
ance?’ Ilpore, icHyBaHHA 3HAYHOI BiKOBOI pi3HMII],
COLliaJIbHOI UM MAalHOBOI HEPiBHOCTI CIIOHYKaJIO 0
HepoaroJiomenus uwiody: ‘She had prevailed with
her husband to consent that the marriage should

could mot be married by force, his presence might
yet be in time to prevent persecution, or foul play’.

Marriage — wue 7. BIOIIOBIJJAJIBHICTE.
IITnr06 — cepitosHa piy, 3 AKOIO He CJIJ KapTyBaTH:
‘As to matrimony, it's no great joke to a man, when
once he's made his way in the world; it's more an
affair of you ladies by half’.

T'pyna xormiTmBHmMx cem 8. MICIE ITPOMKII-
BAHH{A. Tyt cnocrepiraemo pisui curyaunii Mar-
riage mepenmbauae 8.1. 3ACHYBAHHSA HOBOI
TOCIIOANM Ta BimoxpemsieHHA MoJjoznoi cim’i: ‘And
when, my dear," said Mrs. Arlbery, 'do you expect
to have a_house of your own?’ ‘O, as soon as I
am_married, you know.' 'Is your marrying, then,
already decided?’ 2. IPYMKVIHA BXOJIUTH 10O
CIM’'I YOJIOBIKA, ii mpuitmaioTs B mim: ‘Do you
know, General, when that beautiful automaton,
Miss Lynmere, is to marry young Mandlebert?’
‘Immediately, I understand; I am told he has fitted
up his house very elegantly for her reception’.

Cema gobosi: 9. KOXAHHA y marriage. 9.1.
KOXAHH{A € HEOBXIITHVIM. B3aemHicTs mouyT-
TiB € 3amopykoio ycmimHoro numody: ‘In this
instance, however, distinctness of disposition sti-
fled mot reciprocity of affection—that magnetic
concentration of all marriage felicity’.

B pomani akryasigyeThcA rpyna cem 3 apxi-
cemoro 10. TPOIIIL 1. TPOIII — IIO3VTUBHUU
DPAKTOP. ®inaHCOBI CTaTKM € CIPUATIVBUM YMH-
HuKoM y uwiobi: ‘[...] but yet, somehow or other,
that same sordid thing called money, does man-
age to produce such abundance of little comforts
and pretty amusements, that one is apt ... to half
suspect ... it may really not much add to any mat-
rimonial aversion’. 2. Marriage — 10.2. CIIOCIB
3BATATUTIVICHA. OnpysKeHHA CIpUA€E OTPUMAHHIO
B nmap iHaHCOBOI Ta HEPYXOMOi BJACHOCTI Bin
pomuuis: ‘That it should be his own immediate care
to endeavour to secure for the fair bride a fixed
settlement, from the rich old cousin who had long
promised to make Macdersey his heir’. 10.3. HEPIB-
HII MARRIAGE BEJE IO PIBHOBATTI. Barar-
cTBO Ta OifHICTL HMOBMHHI IOEIHYBATUCH, CTBOPIO-
oun piBHoBary: ‘Yet he rolls in wealth, and she has
nothing. I must bring them, therefore, together,
positively: for though a husband ... such a fastid-
ious one especially ... is not what I would recom-
mend to her for happiness, 'tis better than poverty’.
10.4. TIOOPYMHIV IIAPTHEP JOOIIOMATAE
SAOIMMAINTYL KOIITH. YosoBik onpysKMBCA 3
HaJi€ro0, 1[0 APY'KUHA Jiomy 30epesxe xowrtu: ‘The
notable Mrs. Mittin contrived soon to so usefully
ingratiate herself in the favour of Mr. Dennel, that,
in the full persuasion she would save him half his

not be divulged’.
5. TVICK. He 3akjyiazieHa y TOrO4acHiii CyCITiJIbHIN

cBimoMocTi HeoOXiAHICTE (paKTOPyY BiJILHOTO BUOOPY
crpusia Tomy, o L ta G Oy MEHTaJIbHO CXUJIb-
HVIMM JI0 OJIPY*KEeHHA depes TUCK 3 OOKYy iHIIMX cTO-

annual expences, he married her’. 10.5. MAVTHOBA
PIBHICTH CIIPUAE PIBHOIIPABHOCTI. Boxnno-
4ac, HEPIiBHI CTaTKM CIPUYMHAIOTH 3aJIEXKHICTDH BiJ
mapTHepa Ta MiAIOPAIKOBAHICTD, AK Y HACTYIIHOMY
IIPMKJIQJL JIe YOJIOBIK CTa€ 3aJIesKHUM BiJl IPYIKUHN:
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‘run not into the very common error of depending
upon the gratitude of your wife after marriage, for
the inequality of her fortune before your union.
10.6. MAVIHOBI CTATKEI KOMIIEHCOBYIOTbH
HETAPHY 30BHIIIHICTE. I'porri cayryooTb CBO-
€PiOHOI0 KOMIIEHCAlIli€l0 BifcyTHOCTI IIpmBabMBOI
30BHIIIHOCTI 1 HempuBabsuBa :KiHKa € BiAIOBiT-
HOI0 Iapoio 1A OimHoro udosioBika: ‘Why he'll the
more readily excuse her face not being one of the
prettiest, for her kindness in putting up with his
having so little money; being a thing some people
think a good deal of”. 10.7. BIDICYTHICTE CTAT-
KIB KOMIIEHCOBYETBCA OCOBUCTUMU
PUYCAMI. YosoBiK oApysKy€eThCA i3 OimHOIO AiBYUM-
HOI0O He UMHAYYM aKT MUJIOCEPs, a PO3yMildu, I
BOHA Ma€ pPHCH, [0 COPUATUMYTH HOTO II[ACTIO:
‘She who has no fortune at all, owes you no more
for your alliance, than she who has thousands;
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Y spimomy mnepioxni muioly, AKUI € HaTpUBa-
JimmM, akTyasizoByeTbea cema 14. IPOKPEAIIIL
Jitu — psxepeJio macTda B JaHMUII MOMEHT Ta iHBec-
Tuiia y manbytre: ‘and to educate a lovely race
of one son and three daughters, with that expan-
sive propriety, which unites improvement for the
future with present enjoyment’.

16. MaRrRIAGE — S3AIIOPYKA OTPUMAHHA
CTATYCY B CYCIILJIBCTBI OJA HKIHOK. Mar-
riage IJIA SKIHOLITBA BUCTYIIA€ KOHTEKCTYaJIbHUM
CMHOHIMOM BJIAIITYBaHH:A, OTPMMaHHA CTAaTyCy B
CyCHiNbCTBI, ce0TO KOHIENTY ESTABLISHMENT, HOMi-
HaTUBHE II0JIe SIKOTO OYOJIIOE OJHOMMEHHA apXiJeK-
cema: ‘So many girls want establishments’; ‘duty
of thinking of their establishment’.

17. BBAEMHA HAJEMHICTH ITAPTHEPIB.
Marriage nepenbayae popMmyBaHHA 3B’A3KY: ‘form-
ing any connection’ Ta OTPMUMAHHA y BJIACHICTH

for you do mnot marry her because she has mo
fortune! you marry her because you think she has

naptHepa: ‘[...] on the very day that Camilla should
be his’; 18. marriace — ITE IITOCH HEBAMAHE.

some_endowment, mental or personal, which you
conclude will conduce to your happiness; and she,
on her part, accepts you, because she supposes you
or your situation will contribute to hers’.

11. marriace 3PIBHIOE ITAPTHEPIB. HesBa-
sKalo4y Ha IIonepenHi BigMiHHOCTI Ta OyIOb-AKYy
HepiBHICTB, B IO NapTHEPY BCTYIAIOTH AK PiB-
HonpaBHi ctoporn: ‘And thus, in fact, rich or poor,
high or low, whatever be the previous distinc-
tion between the parties, on the hour of marriage
they begin as equals. The obligation and the debt
of gratitude can only commence when the knot is
tied: self, then, may give way to sympathy; and
whichever, from that moment, most considers the
other, becomes immediately the creditor in the great
account of life and happiness’.

12. maRriIAGE — IIE BAMAHA PI4. Amnaiis
JI0O3BOJISIE BCTAHOBUTHM, III0 y OPMUTAHCBKOMY CyC-
minbeTBl XVIII-ro cToTTA criocTepira€TbesA MO~
peHe COpPUITHATTA HLII0Y AK MO3UTUBHOI, OaskaHOol
pedi: ‘union upon which hung all his wishes’; Y
pOMaHi criocTepira€Mo BEeJIMKY KiJIbKICTh CeMaHTUY-
HMX O3HAK, L0 aKTyaJidyioTb cemy 13. IITACTS y
L0061, IO aKTyaJsidyeTbcsa 4depe3 HACTYIHI JeK-
cuyHi 3acobu: cioBocnoyYeHHs conjugal happiness
‘nodpyacrne waacms’: ‘[...] when Lynmere should be
informed of the peculiar preparations made for his
conjugal happiness’, nsexkcemy happiness ‘wacms’
‘might prove the counterpart to the happiness
so_sweetly promised from that of her sister with
Edgar’ Ta happy ‘wacausuil’.

Bopnouac, miacta peaJsi3oByeThbca uepes3 pisHI
peui, Aki JOAM UIyKaOThL B 1nLI06i. Ile MOXKYTb
OyTn ceoboda Ta HesanaexcHicmds Bix O6aTbKiB: ‘Well,
I'm resolved when I'm married myself, I won't be

unhappy’.

Cnoucok Jgitepatypu:

Marriage Moske OyTy TuUM, YOMY IPOTUCTOATH: ‘for
marriage he still resists, though he finds you resist-
less’, BukaukaTu Kaarta: ‘She had not, she said,
half so much liberty as when she lived with her
Papa, and heartily repented marrying, and wished
she had never thought of it’.

18.1. OBMEMEHHA CBOBO/JI. MARRIAGE
nepeadadae 00OMeIKeHHA CBOOOAM Ta IICJA LLIO0Y
3aBepIIyeThCA (PIIPT i3 MOpeAcTaBHMKAMM iHINO]
cTaTi Ta HaBiTH 00MeEKyeThCA cHinKyBaHHA: ‘Only I
wish he had spoke a little sooner, for I suppose Mr.
Melmond thinks me as much out of his reach as if
I was married’.

BucunoBkn i mnpomosurii. JociaigmBIimM KOTHi-
TUBHO-ceMaciojoriuauii npoctip pomany ‘Camilla’,
MM IIpoaHaJidyBaJy BepbaJsiizallilo MaTPMMOHiaJb-
HOro ckpunty y HboMy. Cepen puc, mpuTaMaHHUX
YyCbOMY CII€HApilo, CIIOCTEPIra€MO IIPOMIHEHTHY
PoJab 6ATBKIB yIPOJOBIK YCHOI'O CI[€HAPiIO, & TAKOMK
aHapoueHTpuaM. OApysKeHUII CcTaH B JOPOCIIOMY
Billl TpaKTyeTbcA AK CYCILJIbHA HOpMa, BOAHOUAC,
HEOJI[PYKEeHMM IIpUTaMaHHA CTUIMATU3allid, 10 B
poMaHi BepbaJsi3yeTbcA epPOraTMBHOIO JIEKCUKOIO.
Y TekcTi poMaHy 3yCTpidaeMO BMCOKY YaCTOTHICTB
COMaTUYHUX (PPa3e0JIOTiYHNX ONMHUIL Ta 0adymMOo
3HAYHNUIT BIUIMB JaBHBOTPEIbKOI KyJIbTypM Ta
KYJIbTYPHY Ta MOBHY CBiJJOMICTH AHIJIOCAKCOHIIIB:
TaK, y YOTMPBOX TEKCTOBUX peajisalliAiXx poMaHy
3ycrpigaemo im’'a 'iMeHes, aHTUYHOTO IOKPOBUTEJA
IOZIPYKsKA Ta NLI0Y: votaries of Hymen (1), car of
Hymen (1) Ta altar of Hymen (2). IlepcriekTuBHEUM
JOCJIPKEHHAM BBajKa€MO PO3TJIAJ] MiKPOKOHIIEITIB
«husband» Ta «wife», AKI BXOAATH Y MaKPOKOHIIEIIT
MARRIAGE Ta neMOHCTPYIOTH AK CIEeNupiKalio
korHiTMBHMX ceM npuramaHHux MARRIAGE, Taxk i
MIPUCYTHICTb HOBMUX.
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Kpansuio C.A.
HB.LH/IOHB.J'H::HI:HZ YHUBEPCUTET «JIbBOBCKAs IMOJUTEXHMKA»

BEPBAJN3AIINA ROHIEIITA «MARRIAGE»
B POMAHE ®AHHU BEPHU «KAMWJLJIA, NJIN ITIOPTPET IOHOCTN»

AHHOTAIA

B cratbe paccmorpenbl ocobenHoctu Bepbasmsaimm koHienta MARRIAGE B pomane Paunum BepuHu
‘Kammita, niay noprpeT oHOCTW. JlaHHBI KOHI[ENT BXOAWUT B COLMAJIbHOE KOHIlenTomoJse ‘JInuHasa cdepa
4eJIOBEeYeCKOl KM3HU ¥ B KoHIlenTocepy ‘Hesoek’. BIAACH KOMMYHMKATUBHBIM, KaSKIbII TEKCT MOYKET
epenaBaTh OIpeJleJIEHHOe COODIIeHNe OT MCTOUYHMKA K IIOJIyHaTeJI0 U MOKET IIOBJIMATH HA YyBCTBA IOCJE-
HEro, NpoOyauTh OIpeNieJIeHHYI0 SMOIMOHAJIBHYIO peakKIMio, a TaKyKe CTUMYJMPOBATb IeiicTBUA. JIMHIBO-
KYJIbTYPOJIOTUYECKNI TIOAX0] IIPefyCMaTPUBaeT BO3MOXKHOCTb MOJEJMPOBAaHMA KOHIIENTYaJbHOM CHUCTEMBbI
(Habop MHOHATHMII, KaK AVICKYPCUBHOM KOH(UIypalMy) ONpPeAesIeHHON HalMy IIyTeM M3yYeHUs OTHeJIbHBIX
KOHIIEIITOB, YTO JleJaeT STy CTATBhIO IIaroM Ha IIyTH OCMBICJIEHMA M OCYILIECTBJIEHNA MHBEHTapu3almy Opu-
TAHCKMX KOHIENTOB. Ha OCHOBE KOTHUTMBHO-CEMAHTMYECKOTO M JIEKCMKO-TPaMMAaTIYECKOTO aHAJNM3a CJIOB,
COIIPOBOXKIAIOIINX JOMMHAHTHYIO JeKCeMy ‘marriage’, BblIeJIeHbI OCHOBHbIE KOTHUTHMBHbBIE CETMEHTbI-CEMI.
KaroueBble ciioBa: BepbaJsmsalyd, JIMHIBOKYJBTYPOJOIMYECKNII ITOAXO0M, KOHILIEIT, CeMa, KOHIenTocdepa,
KOHIIEIITOIIOJe, JIeKCeMa.

Kratsylo S.O.
National University «Lviv Polytechnic»

VERBALIZATION OF THE CONCEPT «MARRIAGE»
IN «CAMILLA OR PICTURE OF YOUTH» BY FANNY BURNEY

Summary

In the article the author investigates verbalization of the concept MARRIAGE in the novel ‘Camilla or Pic-
ture of Youth’ by Fanny Burney. Being communicative, each text can transmit a particular message from
the source to the recipient and can affect feelings of the latter, awaken certain emotional reaction, and
stimulate actions. Lingvo-cultural approach presumes a possibility of modeling a conceptual system (a set of
concepts as discursive configurations) of a certain nation by studying separate concepts, therefore making
this article a step towards comprehending and making the inventory of British concepts. MARRIAGE is
multi-level cognitive concept, a constituent of ‘Private sphere of human life’ conceptual field, which is a part
of ‘Human Being’ conceptual system. Based on the cognitive-semantic and lexico-grammatical analysis of
words accompanying the dominant lexeme ‘marriage’, the main clusters of cognitive semes are highlighted.
Keywords: verbalization, lingvo-cultural approach, concept, seme, conceptual system, conceptual field,
lexeme.



